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宁波大学外国语学院硕士生导师许希明教授（图）

[ 作者 ] 宁波大学外国语学院 

[ 单位 ] 宁波大学外国语学院 

[ 摘要 ] 许希明,笔名曦明，男，汉族， 1954年11月出生，安徽亳州人，中共党员。毕业于武汉大学，1992年晋升副教授，1997年晋升教

授。原在河南省商丘师范学院从教，任英语系主任，2002年调入宁波大学外语学院，曾任英语系主任，现任宁波大学教学委员会委员、宁

波大学翻译研究所所长、硕士生导师。主要研究方向：英汉语比较与翻译、语音学与音系学。 

[ 关键词 ] 宁波大学;硕士生导师;教授;语间;音系学

       许希明,笔名曦明，男，汉族， 1954年11月出生，安徽亳州人，中共党员。毕业于武汉大学，1992年晋升

副教授，1997年晋升教授。原在河南省商丘师范学院从教，任英语系主任，2002年调入宁波大学外语学院，曾

任英语系主任，现任宁波大学教学委员会委员、宁波大学翻译研究所所长、硕士生导师。主要研究方向：英

汉语比较与翻译、语音学与音系学。发表学术论文20多篇，其中8篇载于全国外语类核心期刊：“症结在‘移

就’”（《中国翻译》97/5)、“英语音长均衡浅论”（《外语教学》94/3）、“‘教程'修订，势在必行”

（《外语教学》96/3）、“英汉格律诗的语序变位比较”（《外语研究》95/3）、“重音和元音之间的动态变

化”（《外语研究》97/2）、“汉译文本的母语意识”（《外语研究》01/3）、“英汉格律诗序变位的修辞功能比较”（《解放军外国语

学院学报》98/6）、“浅谈well-复合结构的汉译”（《上海科技翻译》98/1）、“非标准英语语法”（《国外外语教学》95/1）；4篇载于

全国人文社科核心期刊；另有“英语节奏和汉腔英语”刊于《英汉语比较与翻译》第5期（上海外语教育出版社，2004年）。合著《新英

语语法精编》（湖北教育出版社，1997年）。曾主持河南省教育厅科研课题1项；现主持浙江省社科联课题1项。曾多次荣获各类奖项，如

“曾宪梓教育基金会”三等奖、“商丘市专业技术拔尖人才”称号。 
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